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UNSER BRIEFKASTEN

Ich liebe ein Méadchen

Lieber Nebi!

Schau Dir das an; es stammi aus meinem
Leibblatt:

FRAGEN:

Ieh liebe ein Miidehen ! Schon seit einiger Zeit liebe
ich ein Madchen irgendwo an der RéslistraBe in Zch.
aus tiefstem Herzen. Ich méchte deshalb hoflich an-
fragen, ob ein lieber Mitabonnent in der Lage wire,
mir evtl. ein kleines Gedicht (ca. 16—20 Zeilen), be-
titelt «Sehnsucht», zu schreiben oder zu vermitteln,
welches ein Jiingling seinem heimlich angebeteten
Médchen an Weihnachten auf einer Schallplatten-
aufnahme rezitieren konnte ? Darin sollte der Re-
frain « Immer und ewig ...» sowie evtl. die Worte «du
holdes Wesen an der RéslistraBe ...» usw. vorkom-
men. Das Beste wird honoriert! Besten Dank im vor-
aus und freundliche GriiBe. HB;

Ich habe mich bemiiht, dem Manne zu helfen
und sende Dir meinen Vorschlag ein. Er laufet:

Sehnsucht

O Du schénes, holdes Wesen

Yon der Réaslistrafe.

Bei Dir hab ich die Liebe aufgelesen
Du toll-schéne voll von Rasse.
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Was meinst Du dazu! Dein Poet.

Lieber Poet!

Ich habe die nachsten vier Verse weggelas-
sen. Ich glaube, es ist nicht ganz das Richtige.
Doch tut mir der Jiingling leid und so habe ich
mich selbst bemiiht, ihm mit einem, wie ich
hoffe, passenden Gedicht zu Hilfe zu kom-
men:

Du holdes Wesen an der Réslistrake,
Du stichst mir schon seit langem in die Nase,
Bist wohl wie ich im Leserkreis der «Hausfrau»
Und merkst, daf ich beim Dichten mich nicht
raustrau.
Denn sieh, ich liebe Dich, Du holdes Wesen
.Und hétte Dich so gern als meinen Besen,
Um mir den Staub im Herzen auszukehren,
Bisher wollt ich nur stille Dich verehren,
Doch bald, Du heimlich Angebetetete,
Geschieht es, dafy ich kithn hin vor Dich trete
Mit einer neuen Platte gar des Schalles,
Zu sagen Dir, dafy Du mein Ein und Alles,
Mit dem Refrain fiir ewig und fir immer,
Du holdes Réslistrafen-Frauenzimmer.

Was meinst Du dazu? Dein Nebi.

Bauen .« Mihel

Th. Schiatter & Co. AG. St.Gallen

Telephon (071) 27401
Standige Ausstellung

Wassergasse 24

Korea und die Reklame

Lieber Nebelspalter!

Zum Ausschnitt «Korea und die Reklame» in
Nr. 8 mdchte ich Dir folgendes sagen:

Auch wir waren entsetzt ob dieser Ge-
schmacklosigkeit und haben uns mit dem Ver-
fasser dieser Reklame direkt in Yerbindung ge-
setzt. Er hat uns dann einen lingeren Brief ge-
schrieben, woraus wir ersehen konnien, daf
wir uns nicht mehr aufzuregen brauchen. Es
handelt sich beim Schreiber némlich offensicht-
lich um einen religiésen Fanatiker — so para-
dox das klingt! — der felsenfest davon iiber-
zeugt ist, die Menschheit auf diese Weise
wachriifteln zu kénnen.

Vielleicht ist die Publikation dieser Zeilen
moglich, damit die empérten Leser den Mann,
der — fiir unsere Begriffe, nicht fiir die seinen
— keinerlei Vernunfisgriinden zugénglich ist,
mit efwas anderen Augen betrachten.

Mit freundlichen Griifjen Margrit.

Liebe Margrit!

Geschieht hiermit gerne. Immerhin scheint
mir dies eine etwas merkwiirdige Art des Wach-
rittelns zu sein!

Mit freundlichen Griifen Nebelspalter.

Brautigam

Lieber Nebi!

Zu mieten gesucht fiie
Briutigam einfaches, m3bl,

Zimmer

im Zentrum, Adresse ert.

Es steht natiirlich jedem Bréutigam frei, in
einem Inserat fiir ein Zimmer seinen Personal-
stand anzugeben. Das Warum-Weshalb liegt
hier allerdings nicht so klar. — Ich nahm mir die
Miihe, dariiber etwas nachzudenken, nun denk:

Gewaltenteilung

Lieber Nebelspalter!

Die nachstehend mitgeteilte Ueberschrift zu
einem Leitartikel in einem mir probeweise ins
Haus geschickten Blatt hat in meinem Gehirn
einen Doppelnebel verursacht, von dessen Vor-
handensein ich Dich hiermit in Kenntnis setzen
mochte. Ich lese da folgendes:

Die Gewaltenteilung
Ein Element des Rechtsstaates

Dafy «Enfeilung» ein mir allerdings bislang
unbekannt gebliebenes Substantiv zu dem be-
kannteren Verbum «enteilen» darstellf, leuchtet
ohne weiteres ein. Und dafj aus einem soge-
nannten oder Rechisstaat die Gewalt, die dort
iiberhaupt nichts zu suchen hat, schleunigst
enteilen muf;, falls sie sich in ihm auf illegale
Weise eingeschmuggelt haben sollte, ist eben-
falls ganz klar. Somit kann man von einer Ge-
walt-Enteilung besfimmt als von einem Element
des Rechtsstaates sprechen. Nun aber kommt
der erste Nebel. Unsere Zeit ist im Blick auf die
lebendige Sprache so iiberaus sprachschépfe-
risch, insbesondere auch im Sekfor der Gilde
der «Anor-Maler», von deren sprachschépferi-
schem Genie Du uns kiirzlich so erschiitternd
Kenntnis gabst, dafy mir plétzlich noch ein an-
derer Gedanke kam. Steckt in dem neuen Sub-
stantiv «Enteilung» nicht vielleicht ganz schlicht
und einfach das Wort «Ei»} Kénnfe somit be-
sagfes Subsfantiv nicht auch einen Vorgang
umschreiben, bei dem ein Ei entfernt wird,
worauf die Vorsilbe «ent» ja sofort hinweist !
Und wie sollfe man aus einem ordentlichen
Rechtsstaat nicht auch das Ei der Gewalt, ge-
wissermaffen ihren zukunfistrichtigen Samen
entfernen, die Gewalt also «ent-eilen»1 Fast
meinte ich, mit dieser Sinndeutung das Ei des
Kolumbus mit dem Nagel auf den Kopf getrof-
fen zu haben, als ich mich anschickte, den zu

ich mir, dafj es wohl deswegen geschah, weil
ein Bréutigam ein ruhiges Zimmer braucht. Ein
Zimmer, wo er in kldsterlicher Stille sich auf
den immerhin nicht besonders leichten Ehe-
stand vorbereifen kann, denn ein nervéser
Brdutigam ist gleich von Anfang an eine Niefe.
Anderseifs hitte er, um einen solchen Zu-
fluchtsort zu finden, ja nur nach einem ruhig
gelegenen Zimmer in seinem Inserat fragen
brauchen. Es kann aber auch sein, dafj die Per-
sonalstandsangabe zur Warnung losgelassen
wurde, und zwar fiir den nicht vereinzelt da-
stehenden Fall, daff die Zimmervermieterin
oder gar ihr schénes Téchterlein an ihrem Mie-
ter Gefallen finden wiirden! Also ein: «Noli me
tangere »,

Wie denkst du iiber den zimmersuchenden
Bréutigam !

Mit freundlichen Griiken Dein Franz.

Lieber Franz!

Die nachstliegende Erklarung dirfte wohl
die sein, dafy der junge Mann seiner Zimmer-
Vermietferin klarmachen will, er erwarte Damen-
besuch, woriiber eine Zimmervermieterin, falls
es sich nicht um die Braut handelt, in Zustande
zu geraten pflegt.

Mit freundiichen Griiken Nebi.

biger Ueberschrift gehérenden Leitartikel zu
lesen. Und nun kommt der zweite, ganz schwere
Nebel: was der Verfasser da schreibt — Du
kannst Dich selbst iiberzeugen — paft nun we-
der zu Deutung 1 noch zu Deutung 2. Viel-
leicht denkst Du logischer als ich und kannst
mir sagen, ob mich fiir diesmal mein Urinstinkt
verlassen hat.

Herzlichen Grufy Dein W. M.

P.S. Es herrscht hier scheufjliches Féhnwetter!

Lieber W.M.!

- Dein Eindringen in den Dschungel der Spra-
che hat mir viel Vergniigen gemacht. Die Sache
mit dem «Ei» stimmt nicht ganz. Es mufte, um
in Deinem Sinn verstanden zu werden, Enteiung
oder Enteihung heiflen. So etwa wie Verzei-
hung, nur dafy wir dann nicht recht wissen, was
wir mit dem «verz » anfangen sollen. Daff man
Woérter, die, aneinandergeklebt, unter Umstéan-
den verkehrten Sinn ergeben, am besten durch
einen Bindestrich trennen sollte, ist eine alte
Forderung von mir, der ich weily, was alles mit
dem schénen Wort Urinstinkt passieren kann!
Im librigen hat sich wieder so viel Material bei
mir angesammelt, dafy demnéchst ein neuer
«Sprach-Briefkasten» fallig wird.
Herzlichen Gruf
Dein Nebelspalter.

P.S. Es herrscht, wie Du bemerkt haben

wirst, auch hier scheuhliches Féhnwetter!
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